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CABLE ADJUSTMENT

REGOLAZIONE DEL CAVO

@ Apply the black tape provided
in the desired position.
To apply the tape remove the white liner
then WRAP IT on the cable
and STRETCH IT during the application.

Applicare il nastro nero in dotazione

nella posizione desiderata.

Per applicare il nastro rimuovere il liner bianco
poi AVWOLGERLO sul cavo

e STIRARLO leggermente durante I'applicazione.

@ Cut ONLY THE GREEN CORD on the top of
the tape.

Tagliare SOLO LA CORDA VERDE sopra al
nastro.

PAY ATTENTION! ATTENZIONE!

DON'T CUT NON TAGLIARE
THE ELECTRICAL IL CAVO ELETTRICO
CABLE INSIDE! ALL'INTERNO

Cut the electrical cable LEAVE AT LEAST 7,8"
of cable for connection in the canopy.

Tagliare il cavo elettrico LASCIANDO
ALMENO 200 mm di cavo per la connessione
nel rosone.

200mm - 7,8"
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Fix the bracket on the ceiling
(use appropriate anchors
depending on the type of ceiling)

Fissare la staffa a soffitto
(utilizzare tasselli appropriati
in base al tipo di soffitto).

@ Hang up the lamp with the hook.
Connect the cables following the
sketch.

Appendere la lampada con il
gancio.

Connettere i cavi elettrici
seguendo lo schema.

@ Move the collar

upwards the canopy
and fix it with the screw.

Spingere il collarino
verso |'alto contro il rosone
e fissarlo con la vite.
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@ Insert the lampshade from below.

Infilare da sotto il paralume.

Q Insert the bulb and then fix the
external glass
with the three screws provided.

Inserire la lampadina e poi fissare |l
vetro esterno
con le tre viti fornite.




